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SCHVALENO

Rozhodnutim Komise

Celni unie

¢. 317 ze dne 18. ¢ervna 2010

NARIZEN{
0 Jednotném postupu provadéni veterinarnich kontrol
na celni hranici Celni unie a na celnim uzemi Celni unie
(Zménéno Rozhodnutimi Komise Celni unie ¢. 342 ze dne 17. srpna 2010 a ¢. 724
z 22. Cervna 2011)

I. Oblast pouzivani

Natizeni o Jednotném postupu provadéni veterinarnich kontrol na celni hranici Celni

unie a na celnim tzemi Celni unie (dale jako ,,Nafizeni) bylo vytvofeno na zékladé
Rozhodnuti Mezistatni rady eurasijského ekonomického spolecenstvi (vyssiho organu Celni
unie) na Urovni predsedil vlad €. 29 ze dne 11. prosince 2009 jako provadéci ptedpis Dohody
Celni unie o veterinarnich a hygienickych opatienich ze dne 11. prosince 2009.

Pozadavky tohoto Nafizeni jsou uplatilovany u zbozi uvedeného v Jednotném seznamu

zbozi podléhajiciho veterinarni kontrole (dozoru) (déle jako ,,zbozi podléhajici

kontrole*).

Toto Natizeni stanovi zptisob provadéni kontroly zbozi podléhajiciho kontrole na celni hranici
Celni unie a na celnim Gzemi Celni unie s cilem zabranit dovozu zboZi podléhajiciho kontrole,
které je nebezpecné zdravi lidi a zvifat, na celni tizemi Celni unie a jeho pfemistovani
(pfeprave), statnimi orgdny a ufady Clenskych stati Celni unie, které pisobi v oblasti
veterinarniho 1ékaftstvi (dale jako ,,zplnomocnéné organy Stran®).

Zpisob provadéni kontroly (dozoru) organizaci a osob zabyvajicich se vyrobou,
zpracovavanim a (nebo) skladovanim zbozi podléhajiciho kontrole je provadén v souladu

s Nafizenim o Jednotném zplsobu provadéni spolecnych inspekei podnikli a odbéru vzorka
zbozi (vyrobkill) podléhajiciho veterindrni kontrole (dozoru).

Pozadavky tohoto Nafizeni jsou zavazné pro organy vykonné moci €lenskych stati Celni unie
(dale jako ,,Strany*), organy vykonné moci spravnich tizemi Stran, organy mistni samospravy,
pravnické osoby jakékoliv organizacni a pravni formy, pro ob¢any, véetn¢ jednotlivych
podnikatelii (dale jako ,,organizace a osoby*), jejichz ¢innost je spojena s vyrobou,
zpracovavanim, skladovanim, pouzivanim, neSkodnym odstraiiovanim, premistovanim
(pfepravou) a prodejem zbozi podléhajiciho kontrole prostfednictvim vSech druhil pfepravy

a zasilani.

II. Terminy a definice

V tomto Natizeni jsou pouzivany tyto terminy a definice:

2.1.1. ,veterinarni ptedpisy a normy (dale jako ,,veterinarni predpisy*)* - normativni
doklady stanovujici jednotné veterindrni (veterinarni a hygienické) pozadavky,
a rovne€z zoohygienické normy, jejichz nedodrzovani vede k hrozb¢ vzniku a $ifeni
nakaz zvirat, véetn¢ ndkaz prenosnych ze zvitat na lidi;

2.1.2. ,Jednotné veterinarni pozadavky* - pozadavky tykajici se zbozi podléhajiciho
kontrole, zaméfené na zabranéni dovozu piivodcil ndkaz zvifat, véetné nakaz
prenosnych ze zvitat na lidi, a zbozi (vyrobkil) zivo¢isného ptivodu podléhajiciho
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kontrole, nebezpecného z veterinarniho a hygienického hlediska, a jejich rozsiteni
na uzemi Stran;

2.1.3. ,veterinarni osvédceni* - doklad vydavany pro zbozi podléhajici kontrole, které ma
byt pfemist'ovano (pfepravovano), zplnomocnénym orgdnem Strany, kterym je
potvrzovana zdravotni nezdvadnost ve smyslu veterinarnim a hygienickém a ptizniva
nakazova situace ndkaz zvifat, v€etné nakaz pirenosnych ze zvitat na lidi, na spravnich
uzemich mist vyroby tohoto zbozi;

2.1.4. ,pohrani¢ni veterindrni stanice (dale jako ,,PVS*)* - strukturni slozka
zplnomocnéného organu, kterd provadi pohrani¢ni veterindrni kontroly v mistech
vstupu pres celni hranici Celni unie a na jinych mistech, ur¢enych legislativou Stran;

Mee

2.1.5. ,,dovazejici zemé* - zemé, ktera ziskava zbozi podléhajici kontrole;

2.1.6. ,,vyvazejici zem¢* - zemé, ze které je zbozi podléhajici kontrole odesilano
do dovazejici zem¢;

2.1.7. ,tranzit zbozi“ - pfemist'ovani (pfepravovani) zbozi podléhajiciho kontrole, jehoz
mista odeslani a pfijmu jsou za hranice celniho zemi Celni unie po celnim izemi
Celni unie;

2.1.8. ,,povoleni vyvozu (dovozu) nebo tranzitu zbozi podléhajiciho kontrole* - doklad
stanovujici postup a podminky pouzivani zbozi podléhajiciho kontrole a vychazejici
z nédkazové situace vyvazejicich zemi pii vyvozu a tranzitu zbozi podléhajiciho
kontrole, ktery je vydavan Gfedni osobou zplnomocnénou pro oblast veterinarniho
1€karstvi v souladu s legislativou Strany;

2.1.9. ,nédkazova situace* - veterinarni a hygienicka situace na ur¢eném tzemi v konkrétné
uvedeném Case, ktera je charakterizovana pfitomnosti ndkaz zvifat, jejich rozsitenim
a Urovni nemocnosti;

2.1.10.,,karanténni opatfeni‘ - soubor zvlastnich organizacnich a hospodarskych opatieni
zamétenych na lokalizovani a likvidaci ohnisek nakaz zvitat, v€etné€ prenosnych
ze zvirat na lidi;

2.1.11. ,,léciva k veterinarnimu pouziti (dale jako ,,1é¢iva“)* - latky pouzivané k prevenci,
diagnostice a 1éceni nemoci zvifat, ziskané z krve, krevni plasmy a rovn€z organa
zvitat, rostlin, minerali metodami syntézy nebo pouzitim biologickych technologii
a také latky rostlinného, zivo¢isného nebo syntetického plivodu, které jsou
farmakologicky aktivni;

2.1.12. , krmiva a ptisady do krmiv* - produkty rostlinného, zivo¢isného, mineralniho,
chemického a mikrobiologického ptivodu, vcetné jejich smési, které jsou pouzivany
ke krmeni zvitat vS§ech druhti nebo jako slozky pro vyrobu krmiv.

2.2.  Terminy, které nejsou v tomto Nafizeni definovany, jsou uzivany ve vyznamech
stanovenych jinymi mezinarodnimi smlouvami v¢éetné smluv uzavienych v ramci
Celni unie a Eurasijského hospodarského spolecenstvi.

II1. VS§eobecna ustanoveni

3.1.  Ufedni osoby pohrani¢nich veterinarnich stanic (PVS) spolupracuji pii vykonu
pravomoci s ufednimi osobami jinych organti vykonné moci, zplnomocnénymi
provadét kontrolu v mistech vstupu, se spravami mist vstupu (v ramci technologického



3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

3.12.

schématu spoluprace kontrolnich organti v mistech vstupu ptes celni tzemi Celni
unie), s majiteli lodi, zprostfedkovatelskymi firmami a sluzbami, jinymi ufady

a organizacemi a také s veterindrnimi odborniky mist vstupu izemné hranicicich stata.
Statni veterindrni inspektofi maji v mezich svych pravomoci pravo volné navstévovat
podniky pro vyrobu, skladovani a zpracovavani zbozi podléhajiciho kontrole.

Pii plnéni sluzebnich povinnosti musi mit Gfedni osoby PVS u sebe sluzebni pritkaz
a nosit uniformu vzoru stanoveného legislativou Stran.

Piemistovani (piepravovani) zbozi podléhajiciho kontrole ptes celni hranici celniho
uzemi je povoleno v mistech ur€enych k témto uceliim nebo v jinych mistech,
urcenych legislativou Stran, ktera jsou vybavena a vystrojena prostfedky veterinarni
kontroly v souladu s legislativou Stran.

Pohrani¢ni veterindrni stanice jsou zfizovany Ministerstvem obrany Strany v mistech
vstupu vojenskych dopravnich prostiedk ptes celni hranici Celni unie na zékladnach
vale¢ného lod’stva, na vojenskych letistich a v jinych mistech.

Utedni osoby PVS provadgji v mistech vstupu pies celni hranici Celni unie
veterinarni kontrolu (dozor) piti dovozu zbozi podléhajiciho kontrole nezavisle

na Strané urceni.

Zbozi podléhajici kontrole musi byt pii dovozu, tranzitu a také pii pfemistovani uvnitf
Celni unie z uzemi jedné Strany na uzemi druhé Strany po celou dobu piepravy
doprovazeno veterindrnimi osvéd¢enimi, vydanymi Gfednimi osobami
zplnomocnénych organti Stran a piisluSnymi organy vyvazejicich zemi.

Zbozi podléhajici kontrole mlize byt piemistovano v mezich Gzemi jedné strany
postupem stanovenym legislativou této Strany.

Veterinarni osvédceni musi byt pii dovozu zbozi podléhajiciho kontrole na celni
uzemi Celni unie vyplnéna v ruském jazyce a také v jazyce vyvazejici zeme a/nebo

v anglickém jazyce.

Stanoveni podminek pro vyuzivani zbozi podl¢hajiciho kontrole na izemi Stran
(skladovani, zpracovavani, pouziti ke krmeni zvitat, vraceni, vyuziti, zniceni atd.)

a odbér vzorki jsou provadény zplnomocnénymi organy Stran.

Pii provadéni veterindrni kontroly (dozoru) pro vyplitovani veterindrnich osvédceni

v souladu s Jednotnymi veterinarnimi pozadavky jsou pfijimany protokoly

o laboratornich zkouskach (vySetienich), provedenych v laboratotich Stran,
akreditovanych v narodnich akredita¢nich systémech a zatazenych do Jednotného
registru organii pro vydavani osvédceni a diagnostickych laboratofi (stfedisek) Celni
unie v souladu s Dohodou o ob&hu vyrobkii podléhajicich povinnému hodnoceni
(potvrzeni) kvality, na celnim izemi Celni unie ze dne 11. prosince 2009.

Finanéni néklady na vypliiovani veterinarnich osvédceni, jinych veterinarnich
doprovodnych dokladii a provadéni vSech druhtl veterindrnich kontrol jsou hrazeny

v souladu s legislativou Stran.

Osoby vinné nesplnénim Jednotnych veterinarnich pozadavki ve stanovené oblasti
¢innosti pfi provadéni mezinarodnich pteprav a také pii pfemistovani (pfeprave) zbozi
podléhajiciho kontrole na celnim tzemi Celni unie, nesou zodpovédnost v souladu

s legislativou Strany, na jejimz tzemi byl nedostatek zjistén.

O zjisténych nedostatcich je vyhotoven Protokol podle vzoru Prilohy ¢. 1.
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3.13.

3.14.

3.14.1.

3.14.2.

3.14.3.

3.15.

Dovoz, pfeprava a pouzivani 1€Civ a piisad do krmiv k veterinarnim i¢elim na celnim
uzemi Celni unie se d¢ji pod podminkou jejich registrace zplnomocnénymi organy
Stran.
Strany si vzdjemné pfiznavaji vysledky registrace 1é¢iv a piisad do krmiv
k veterinarnim uceliim.
Dovoz a pteprava lé€iv a prisad do krmiv vyrobenych chemickou a mikrobiologickou
syntézou se d¢ji bez veterinarniho osvédceni a jsou doprovazeny doklady
potvrzujicimi jejich kvalitu a zdravotni nezavadnost, vyddvanymi vyrabéjicimi
podniky.
Pti dovozu, vyvozu a tranzitu jsou ve vztahu ke zbozi podléhajicimu kontrole
pouzivany tyty druhy kontrol: kontrola dokladu, fyzicka kontrola a laboratorni
kontrola.
Kontrola dokladi sestava z kontroly:
- dokladt potvrzujicich zdravotni nezdvadnost zbozi podléhajiciho kontrole;
- pfitomnosti povoleni dovozu (vyvozu) nebo tranzitu zbozi podléhajiciho kontrole;
- souladu obsahu vydanych dokladt s Jednotnymi veterindrnimi pozadavky.
Fyzicka kontrola zahrnuje:
- prohlidku zbozi podléhajiciho kontrole a prohlidku zvifat;
- kontrolu souladu zbozi podléhajiciho kontrole s udaji uvedenymi
v predlozenych dokladech s cilem vyloucit pfitomnost zbozi podléhajiciho
kontrole, které neni uvedeno v doprovodnych dokladech, a vyloucit spolecnou
prepravu neslucitelného zbozi;
- kontrolu, zda dopravni prostfedek splituje stanovené veterinarni a hygienické
pozadavky, které jsou nezbytné pro prepravu zbozi podléhajiciho kontrole;
- kontrolu podminek a rezimu piemistovani (piepravy);
- kontrolu, zda baleni a oznaceni splituje stanovené pozadavky.
Pti dovozu, vyvozu, tranzitu a pfemistovani (pieprave) zvirat v mezich uzemi Celni
unie v mistech napajeni a krmeni podléhé prohlidce kazda jejich Sarze.
V misté vstupu pres celni hranici Celni unie je povolena prohlidka dostupné ¢asti
ptepravovaného zbozi podléhajiciho kontrole.
Podle vysledki prohlidky je sestaven ptislusny doklad v podob¢ odpovidajici Priloze
¢. 2.
Laboratorni kontrola je provadéna vySetiovanim v laboratofich akreditovanych
k tomu ucelu v ptipadech zjisténi viditelnych organoleptickych zmén
pii prohlidce piepravovaného zbozi podléhajiciho kontrole a vylouceni nadkaz zvitat.
Odbér vzorkt k laboratornim vySetfenim je provadén v souladu s Nafizenim
0 jednotném postupu pii provadéni spolecnych inspekei v podnicich a odbéru vzorki
zbozi (vyrobku), podléhajiciho veterinarni kontrole (dozoru).
Podle vysledkl uvedenych druhii kontrol rozhoduje Gfedni osoba PVS o zbozi
podléhajicim kontrole jednim z téchto zpiisobti:
- 0 vstupu;
- 0 pozastaveni pfepravy;
- o zakazu dovozu;
- 0 vraceni.



3.16.

3.17.

3.18.

3.19.

3.20.

4.1.

4.2.

4.3.

44.

Rozhodnuti o zbozi podléhajicim kontrole vyjadii fedni osoba PVS piislusnymi
razitky podle Ptilohy €. 3 na veterinarnich a zbozi doprovazejicich dokladech

v souladu s technologickym schématem souc¢innosti kontrolnich orgdnti v mistech
vstupu pres celni izemi Celni unie.

Dovoz zbozi podléhajiciho kontrole na celni uzemi Celni unie je povolen

z vyvazejicich podnikl zatazenych postupem stanovenym Nafizenim o jednotném
postupu pii provadéni spole¢nych inspekei v podnicich a odbéru vzorkl zbozi
(vyrobkl), podléhajiciho veterinarni kontrole (dozoru) do Registru organizaci a osob
zabyvajicich se vyrobou, zpracovavanim a (nebo) skladovanim zbozi podléhajiciho
kontrole, dovazeného na celni izemi Celni unie.

V ptipadech nesankcionovaného ptechodu hospodéiskych zvifat na izemné hranicici
uzemi tietich zemi ptijimaji zplnomocnéné organy opatieni pro vraceni zvitat nebo
jina opatieni pii dodrzovéani Jednotnych veterinarnich pozadavkda.

Pted nalozenim (po vylozeni) v zavislosti na druhu zbozi podléhajiciho kontrole

a ndkazové situaci uzemi je transport (Zelezni¢ni vagon, mrazici sekce, kontejner atd.)
odeslan k veterinarnimu a hygienickému oSetfeni s vydanim dokladu podle Ptilohy
¢. 4.

Aktivity (pasivita) ufednich osob zplnomocnéného organu Stran, které provadé;i
statni veterinarni dozor, mohou byt napadeny opravnym prostfedkem postupem
stanovenym legislativou Strany, na jejimz Gizemi doslo k aktivitam (pasivite).

Proti rozhodnuti ufednich osob zplnomocnénych organt se 1ze odvolat soudnim
postupem.

IV. Postup provadéni veterinarni kontroly (dozoru)
pri pfemistovani (piepravé) zbozi podléhajiciho kontrole
v mezich celniho uzemi Celni unie

Zbozi podléhajici kontrole musi byt pfi premistovani (prepravé) v mezich Celni unie
z Gzemi jedné Strany na Gzemi druhé strany po celou dobu premist'ovani (piepravy)
doprovazeno veterinarnimi osvédcenimi vydanymi Gfednimi osobami
zplnomocnénych organti Stran.

Zbozi podléhajici kontrole v mezich tizemi jedné Strany mtize byt pfemist’ovano
postupem stanovenym legislativou té Strany.

Veterinarni kontrola pfi pi1 pfemistovani (pieprave) zbozi podléhajiciho kontrole
vSemi druhy pfepravy v mezich celniho izemi Celni unie je provadéna
zplnomocnénymi organy Stran pii vyrobé a nakladani.

Nakladani zboZzi podléhajiciho kontrole bez provedeni veterindrni kontroly neni
povoleno.

Veterinarni kontrola tykajici se zvifat je provadéna pfi jejich nakladani a v misté
urceni s povinnym provedenim karanténnich opatieni v odesilajicim hospodarstvi

a pfijimajicim hospodafstvi zvitat.

Vyplnovani veterinarnich osvédceni se déje podle vysledki inspekce (prohlidky)
na zbozi podléhajiciho kontrole pii nakladani a hodnoceni veterinarniho
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4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

6.1.

a hygienického stavu dopravniho prostiedku pod podminkou ptiznivé nakazové
situace uzemi ptivodu zbozi podlé€hajiciho kontrole a jeho souladu s Jednotnymi
veterindrnimi pozadavky.

Pti pfemistovani (pteprave) zbozi podléhajiciho kontrole v mezich celniho izemi
Celni unie neni vyzadovéano povoleni zplnomocnénych organd.

Zmény udajii uvedenych ve vyplnénych veterinarnich osvédcenich, potvrzujicich
zdravotni nezdvadnost zbozi, ktera byla vydana zplnomocnénym organem jedné

ze Stran, a provadéni opakovanych laboratornich vysetfeni (zkousek) zbozi,
vyrobeného (vypéstovaného) na celnim tizemi Celni unie, k tomu ucelu, se neprovadi.
V piipadé rozdélovani Sarze zbozi podléhajiciho kontrole, vyrobené¢ho
(vypéstovaného) na celnim tzemi Celni unie, na mensi Sarze pii pfijezdu do mista
uréeni, zplnomocnény organ Strany vyplni pro nové pifijemce kopie veterinarnich
osvédceni vydané zplnomocnénym organem v misté nalozZeni, do nichz jsou (na druhé
stran¢) uvedeny tyto udaje: odpovidani zbozi podléhajiciho kontrole a nového
dopravniho prostfedku veterinarnim a hygienickym pozadavkiim, ¢islo dopravniho
prostfedku, mnozstvi do ného ptelozeného zbozi, jméno a adresa ptijemce nakladu,
datum pielozeni. Tyto informace jsou potvrzeny razitkem a podpisem tfedni osoby
zplnomocnéného organu.

Original veterinarniho osvédceni je uchovavan v organizaci, ktera rozd¢lila Sarzi.
V ptipadé rozd¢leni Sarze odesilané na adresu jednoho piijemce je original
veterindrniho osvédéeni odesilan v prvnim nebo poslednim dopravnim prostiedku.
Udaje o téchto &innostech jsou vkladany do Integrovaného informaéniho systému
vngj$iho a vzajemného obchodu Celni unie.

V. Postup provadéni veterinarni kontroly (dozoru)
pFi vyvozu zboZi podléhajiciho kontrole
z celniho uzemi Celni unie

Vydej povoleni k vyvozu zbozi podléhajiciho kontrole z celniho izemi Celni unie
a vypliovani veterinarnich osvédceni provadi zplnomocnény orgén v souladu

s legislativou piislusné strany.

Vyvozce je povinen dodrzovat pozadavky veterinarni legislativy vyvazejici zeme.

VI. Postup provadéni veterinarni kontroly (dozoru)

pri dovozu zboZi podléhajiciho kontrole
na celni izemi Celni unie

Dovoz zbozi podléhajiciho kontrole na celni uzemi Celni unie se déje pfi existenci
povoleni k dovozu vydaného Stranou, na jejiz uzemi je dovazeno zbozi podléhajici
kontrole. Doba platnosti uvedeného povoleni ¢ini kalendaini rok, v objemech
stanovenych v povoleni k dovozu.



6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

Vydej povoleni je uskutecnovan s ptihlédnutim k ndkazové situaci mista vyroby
(skladovani) zbozi podléhajiciho kontrole a pod podminkou pfitomnosti podniku
nebo osoby v Jednotném registru.

Kazda zasilka zboZi podléhajiciho kontrole je dovdZena na celni izemi Celni unie

s povolenim, uvedenym v podbodu 6.1 tohoto Naftizeni, a(nebo) veterinarniho
osvédceni vydaného prislusSnym organem odesilajici zemé zbozi podléhajiciho
kontrole.

V piipadé rozdélovani zésilky zbozi podléhajiciho kontrole, kterd je doprovazena
veterinarnim osvéd¢enim vyvazejici zeme, na zasilky odesilané nékolika piijemctm,
zplnomocnény nebo piislusny organ zemé, v niz je zbozi piekladano, vyplni kopie
veterindrniho osvédéeni vyvazejici zemé, do nichz jsou (na druhé stran¢) uvedeny
tyto udaje: soulad zbozi podléhajiciho kontrole a nového dopravniho prostfedku

s veterindrnimi a hygienickymi pozadavky, ¢islo dopravniho prostfedku, mnozstvi
do ného pielozeného zbozi, jméno a adresa piijemce nékladu, datum pielozeni. Tyto
informace jsou potvrzeny razitkem a podpisem uiedni osoby zplnomocnéného
organu, ktery vyplnil kopie veterinarnich osvédceni.

Uvedena kopice je ptikladana k ostatnim dokladiim doprovazejicim zbozi.

Original veterinarniho osvédceni je uchovavan v organizaci, ktera rozd¢lila zasilku.
Po dokonceni kontroly dokladt je provadéna prohlidka zbozi podléhajiciho kontrole.
Prohlidka zbozi podléhajiciho kontrole, ptepravovaného mistem vstupu, je
provadéna: u kazdé desaté zasilky masa nebo ryb a u kazdé dvacaté zasilky ostatniho
zbozi podléhajiciho kontrole u kazdé zemé zvlast’ a pti dovozu zvifat je prohliZzena
kazda zésilka. Pti prohlidce se srovnavaji identifikacni ¢isla zvitat (tetovani, Cipy,
usni znacky, vyzehy atd.) s identifikacnimi ¢isly zvifat uvedenymi ve veterinarnich
osvédcenich.

Pti zjiSténi nesplnéni veterinarnich a hygienickych pozadavki pti prohlidce zbozi
podléhajiciho kontrole je dale provadéna prohlidka péti po sobé nésledujicich
pfepravnich jednotek se zbozim podléhajicim kontrole vyrabéjiciho podniku.

V ptipadech zjisténi viditelnych zmén pfi prohlidce pfemistovaného (ptfevazeného)
zbozi podléhajiciho kontrole je provedena laboratorni kontrola v souladu s podbodem
3.14.3 tohoto Natizeni.

Podle vysledku veterinarni kontroly je odpovidajicim zpisobem rozhodnuto

podle podbodu 3.15 tohoto Natizeni a doprovodné doklady jsou razitkovany

v souladu s Ptilohou €. 3: ,,Dovoz povolen®, ,,Pfedlozit veterinarnimu dozoru®,
,Dovoz zakazan‘ nebo ,,Vraceni zbozi a poté je uiedni osoba PVS potvrzuje
razitkem a podpisem s uvedenim svého piijmeni a inicial.

V ptipad¢€ rozhodnuti o vraceni zboZzi jsou vyplnény doklady podle vzort Ptiloh €. 5
ao.

Vsechny nezbytné idaje jsou zaznamenavany do deniku evidence pfemistovani zbozi
podléhajiciho kontrole mistem vstupu v souladu s Pfilohou ¢. 7 a vkladany

do systému elektronického deniku evidence (podle stupné jejiho rozsitent).

Po dokonceni kontroly v mistech vstupu je zbozi podléhajici kontrole odeslano

do mist ur¢eni (dodani), v nichZ je provadéna veterinarni kontrola s uplnou
prohlidkou zbozi podléhajiciho kontrole. Po zakonceni veterinarni kontroly je
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6.11.

6.12.
6.12.1.

provadéno prepsani udaji z veterinarniho osvédceni vyvazejici zeme do veterinarniho
osvédceni Celni unie. Doprovodné doklady jsou orazitkovany v souladu s Ptilohou ¢.
3: ,,Vyroba povolena® nebo ,,Vyroba zakazana“.

Dovozce je pti dovozu zboZi podléhajiciho kontrole na celni uzemi Celni unie
povinen plnit pozadavky veterindrni legislativy Celni unie.

Zvlastnosti odbavovani zbozi podléhajiciho kontrole v ptistavech.

Pii dodani podpalubni zasilky zbozi podléhajiciho kontrole.

Utedni osoba PVS vyplituje veterinarni osvéd&eni na celou volné lozenou zasilku
zbozi podléhajiciho kontrole, ktera je dodavana na adresu jednoho ptijemce.

Pti vykladani vodniho dopravniho prostifedku se provadi prohlidka zbozi
podléhajiciho kontrole, je kontrolovéan veterinarni a hygienicky stav dopravnich
prostfedkil (pfeprava automobily, vagony atd.), do nichz bylo zbozi naloZeno.
Vykladani volné loZené zésilky zbozi je povoleno po dezinfekci pfistavisté, rampy,
nakladaciho a vykladaciho inventéaie pod kontrolou Ufedni osoby PVS.

6.12.2. Pti dodani zbozi podléhajiciho kontrole v kontejnerech.

6.12.3.

7.1.

7.2.

Utedni osoba PVS musi od kapitina vodniho dopravniho prostiedku pievzit tyto
doklady:
- kopii ocednského nalozného listu (konosamentu);
- nalozny list pro kontinentalni pfepravu (s uvedenim ¢isla veterinarniho
osvédceni, ptijemce zbozi, odesilatele zbozi, nazvu zbozi, jeho mnozstvi
a hmotnosti);
- zavérecné prohlaseni.
Pii dovozu zbozi podléhajiciho kontrole ndmoini dopravou je veterinarni kontrola
provadéna pod podminkou, ze veterinarni sluzby vyvazejicich zemi predbézné
informuji o skute¢ném odeslani konkrétnich zasilek Sarzi na adresy piijemct, ktefi se
zabyvaji ¢innosti na izemi Celni unie, v elektronické podobé¢ v souladu s Pfilohou
¢. 8.

VII. Postup provadéni veterinarni kontroly (dozoru)
pri tranzitu zbozZi podléhajiciho kontrole
celnim izemim Celni unie

Tranzit zvifat a surovin zivo¢isného ptivodu celnim izemim Celni unie je provadén
na zaklad¢ povoleni k tranzitu, vydanému Stranou, v jejimz misté vstupu je
predpokladéano piekro€eni celni hranice Celni unie pii dovozu. V povoleni je uvedena
piepravni trasa.

Tranzit ostatnich druhii zbozi podléhajiciho kontrole je provadén bez povoleni
zplnomocnénych organti Stran.

Ziskani povoleni zplnomocnéného orgénu Strany k tranzitu zbozi podléhajiciho
kontrole celnim izemim Celni unie je povinnosti majitele zbozi podléhajiciho
kontrole.

Veterinarni kontrola zbozi podléhajiciho kontrole v mistech vstupu je provadéna
po piedlozeni dopravniho dodaciho listu a(nebo) veterinarniho osvédceni.
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

8.1.

8.2.

9.1.

Po dokonceni kontroly dokladl je provadéna veterinarni prohlidka zvitat, pti niz: jsou
srovnavana identifikacni ¢isla zvitat (tetovani, ¢ipy, usni znacky, vyzehy atd.)

s identifika¢nimi ¢isly zvifat uvedenymi ve veterinarnich osvéd¢enich, jsou
kontrolovany pfepravni podminky, stav zvifat a moznost jejich dal$iho pfemist'ovani.
Tranzit ostatniho zbozi podléhajiciho kontrole pifes celni uzemi Celni unie se déje bez
prohlidek.

Prohlidka pfi tranzitu zbozi podléhajiciho kontrole (s vyjimkou zvitat) je provadéna
pouze z rozhodnuti statnich organti kontroly v mist¢ vstupu nebo, pokud existuji
informace, ze zbozi podlé€hajici kontrole neodpovida uvedenym udajim.

Podle vysledkt kontroly se tfedni osoba PVS rozhoduje a doklady doprovazejici
zboZi a veterinarni osvé€d€eni pii dovozu na celni izemi Celni unie razitkuje

v souladu s Ptilohou €. 3: ,,Tranzit povolen® nebo ,, Tranzit zakdzan®, a poté je uredni
osoba PVS potvrzuje razitkem a podpisem s uvedenim svého ptijmeni a inicidl.
Vsechny nezbytné idaje jsou zaznamenavany do deniku evidence pfemistovani zbozi
podléhajiciho kontrole mistem vstupu v souladu s Piilohou ¢. 9 a vkladany

do systému elektronického deniku evidence (podle stupné jejiho rozsitent).

Majitel bozi podléhajiciho kontrole, ktery dostal povoleni k tranzitu zbozi
podléhajiciho kontrole po celnim tizemi Celni unie, je povinen plnit pozadavky
uvedené v bodech 7.1. - 7.3. tohoto oddilu.

Povoleni k tranzitu ptes tfeti zemé& (za hranicemi ¢lenskych stati Celni unie) je
ziskavano v€as majitelem zbozi podléhajiciho kontrole.

VIIL. Postup provadéni veterinarni kontroly (dozoru)
tykajici se zboZi podléhajiciho kontrole
ve statnim vlastnictvi

Veskeré zbozi podléhajici kontrole ve statnim vlastnictvi povinné podléha veterindrni
kontrole.

O moznosti dal§iho vyuziti zbozi podléhajiciho kontrole, uvedeného v podbodu 8.1
tohoto Nafizeni, je rozhodovano na pisemnou zadost statniho organu Strany osobou
zplnomocnénou v souladu s legislativou Strany, ktery provadi zadrzeni a(nebo)
stazeni z obéhu zbozi podléhajiciho kontrole.

IX. Postup provadéni veterinarni kontroly (dozoru)

tykajici se zbozi podléhajiciho kontrole, jehoZ pohyb byl do¢asné pozastaven kvili

zjisténi, Ze nesplituje Jednotné veterinarni pozadavky

Utedni osoba zplnomocnéného organu Strany, ktera pozastavila pohyb zbozi
podléhajiciho kontrole, je povinna, pokud neni rozhodnuto o jeho dalsim pohybu
(vraceni), béhem 24 hodin o tom informovat Giedni osobu, zplnomocnénou v oblasti
veterinarniho 1¢ékatstvi v souladu s legislativou Strany, a uvést majitele zbozi
podléhajiciho kontrole, misto urceni, vyvazejici zemi, Cislo veterinarniho osvédceni
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9.2.

9.3.

94.

9.5.

10.1.

(nebo jiného dokladu potvrzujiciho zdravotni nezavadnost zbozi), druh dopravniho
prostiedku a jeho registracni €islo, ¢islo letu, pficinu pozastaveni pohybu zbozi
podléhajiciho kontrole v elektronické podobé v elektronické posté zplnomocnéného
organu Strany v souladu s Pfilohou €. 11.

Ptitom je vystaven doklad o nesplnéni veterinarnich a hygienickych pozadavka pfi
ptepravé zbozi podléhajiciho kontrole podle Ptilohy €. 5, ktery je pfedan majiteli
zbozi (odesilateli) a jinym statnim kontrolnim organtim Strany. Informace o zbozi
podléhajicim kontrole, jejichz pohyb byl pozastaven, jsou zaznamenany do deniku
evidence podle Piilohy ¢. 10.

O dalsim pfemistovani pozastavené¢ho zbozi podléhajiciho kontrole rozhoduje tfedni
osoba, zplnomocnéna v oblasti veterinarniho lékatstvi v souladu s legislativou Strany,
béhem 72 hodin.

Po obdrzeni rozhodnuti ufedni osoby, zplnomocnéné v oblasti veterinarniho 1¢karstvi
v souladu s legislativou Strany, o dal§im pifemistovani (pfeprave) pozastaveného
zbozi podléhajiciho kontrole musi byt vSechny ¢innosti tykajici se tohoto zbozi
provadény v pfitomnosti ufednich osob zplnomocnéného orgénu Strany.

Zbozi podléhajici kontrole, jehoz majitel nemtize prokazat jeho ptivod doklady,
potvrzujici jeho zdravotni nezavadnost z veterinarniho a hygienického hlediska,
podléha vyuziti (zniceni) bez provedeni expertizy na ucet majitele tohoto zbozi nebo
je vraceno odesilateli zésilky (vyvozci).

Zbozi podléhajici kontrole, jehoz dovoz neni povolen, je vyvaZeno v terminech
stanovenych legislativou Stran. Vyvoz provadi majitel zboZzi podléhajiciho kontrole
vlastnim ndkladem a dodrzuje celni legislativu Celni unie.

Pokud neni mozny vyvoz zbozi podléhajiciho kontrole, které nespliuje Jednotné
veterindrni pozadavky, za hranice celniho tzemi Celni unie ve stanoveném terminu
mistem vstupu, kterym bylo zbozi podléhajici kontrole pfemisténo na celni izemi
Celni unie, toto zbozi je vyuzito nebo zni¢eno v souladu s legislativou Stran.

X. Postup provadéni veterinarni kontroly (dozoru) pri dovozu zbozi
podléhajiciho kontrole na celni izemi Celni unie v priru¢nich zavazadlech
a zavazadlech fyzickych osob a rovnéz v postovnich zasilkach

Aby bylo celni uzemi Celni unie chranéno pted zavlecenim ptivodcii nakaz zvirat,
vcetné nakaz prenosnych ze zvitat na lidi, a nebyl mozny ob¢h vyrobkil zdravotné
zavadnych z veterinarniho a hygienického hlediska, zplnomocnéné organy Stran
v mistech vstupu na celni izemi Celni unie, v€etné€ tifadii (mist) mezinarodni postovni
vymeény, organizuji praci, aby bylo zabranéno dovozu v ptfiruénich zavazadlech,
zavazadlech a v postovnich zasilkach k osobnimu pouziti zbozi podl€hajiciho
kontrole fyzickymi osobami ze tfetich zemi, bez povoleni a bez veterinarniho
osveédceni zemé odesilajici zbozi, s vyjimkou dovozu do 5 kilogramt hotovych
vyrobkt zivoc¢isného pivodu ve firemnim baleni na jednu fyzickou osobu,

pod podminkou piiznivé ndkazové situace v zemi vyrabéjici uvedené zbozi

a ve vyvazejici zemi.
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10.2.

11.1.

11.2.

11.3.

Niceni (vyuzivani) zbozi podléhajiciho kontrole, jehoz navrat do odesilajici zemé
neni mozny, je provadéno postupem stanovenym narodni legislativou Stran.

XI. Zavérecna a prechodna ustanoveni

Vkladani zmén a dodatkd do tohoto Nafizeni se provadi na zakladé rozhodnuti
Komise Celni unie.

Podle stupné technické pripravenosti zplnomocnénych organt Stran je provadéno
vypliovani (dodate¢né vypliovani) a vydej veterinarnich osvédceni pro zbozi
podléhajici kontrole s vyuzitim jednotného elektronického systému.

Pied vytvafenim Jednotného registru organizaci a osob zabyvajicich se vyrobou,
zpracovavanim a(nebo) skladovanim zbozi podléhajiciho kontrole, které je dovazeno
na celni uzemi Celni unie se zplnomocnéné organy Stran pii vydeji povoleni k
dovozu zbozi podléhajiciho kontrole a provadéni veterinarni kontroly na celni hranici
Celni unie musi fidit seznamy podnikt cizich zemi, z nichZ je povolen dovoz zbozi
podléhajiciho kontrole, které jsou umistény na ufednich internetovych strankach
zplnomocnénych organti Stran.

Pokud jde o toto zbozi: zvitata, geneticky material, vCelafské produkty;
suroviny zivoc¢isného ptivodu (klze, vlna, srst podsady, pefi atd.), ptidavky krmiv
zivoci$ného pitvodu, krmiva rostlinného ptivodu, Zelatina atd., jejichz vyrobou,
zpracovavanim a/nebo skladovanim se zabyvaji organizace a osoby, které nejsou
zatazeny do uvedenych seznami, dovoz na celni izemi Celni unie se uskuteciiuje
na zéaklad¢ povoleni, vydaného zplnomocnénym organem Strany se zietelem
k nakazové situaci.
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Ptiloha ¢. 1
Zplnomocnény organ Clenského statu Celni unie

20

Adresa
telefon
e-mail

Protokol ¢.
o nesplnéni Jednotnych veterinarnich a hygienickych pozadavki
na prepravu zbozi podléhajiciho statnimu
veterinarnimu dozoru
Tento protokol vyhotovil

(funkce, pfijmeni, jméno a jméno po otci)

v pfitomnosti

zastupce piijemce (vyvozce)

jednajiciho na zdklad¢ zplnomocnéni €. ze dne
o tom, Ze
v hod. minut dne
podle dopisu o pieprave zbozi €. ze dne
bylo dodéano zbozi
nazev nakladu
v poctu kust o hmotnosti
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Veterindrni osvédceni/veterinarni potvrzeni, osvédceni o kvalité (zdravotni nezavadnosti)

W

C.

ze dne 20

vydané

(vyvazejici zemée, organizace, funkce, pfijmeni, jméno a jméno po otci)

Misto (zemé€) odeslani

Odesilatel

Odeslano na adresu

(nazev, adresa hospodaiského subjektu urceného pro skladovani nebo
zpracovavani nakladu, umisténi v karantén¢ atd.)
Stanoveno

Na zaklad¢ legislativy Celni unie v oblasti veterinarniho Iékaistvi bylo rozhodnuto

Zastupce oddéleni zplnomocnéného
organu

(funkce, pfijmeni, jméno a jméno po otci)
Pfitomné Gfedni osoby

(funkce, ptijmeni, jméno a jméno po otci)
Zastupce hospodaiského subjektu
(majitel zbozi)

(funkce, pfijmeni, jméno a jméno po otci)

Protokol je vyhotoven ve tiech exemplarich.
Je podepsan Gfednim veterindrnim 1ékafem a osobami (nejméné dvéma), které se zucastnily
oveétovani okolnosti, které byly podkladem k vyhotoveni tohoto protokolu.
Podpis
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Ptiloha ¢. 2
Zplnomocnény organ Clenského statu Celni unie

Adresa
telefon
e-mail

Protokol
o veterinarni a hygienické prohlidce ¢.

20

Tento protokol vyhotovil

(funkce, pfijmeni, jméno a jméno po otci)

v pritomnosti

(uvedte pfijmeni, jméno, jméno po otci a funkci)

zastupce piijemce (vyvozce)

jednajiciho na zakladé zplnomocnéni €. ze dne

o tom, Ze
v hod. minut  dne
Misto provedeni
Byla provedena prohlidka zbozi

zbozi bylo dodano podle veterinarnich a ptepravnich dokladi

W

C.

ze dne

v poctu kust 0 hmotnosti
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Druh dopravy

Zemé ptivodu (odeslani)

Odesilatel

Odeslano na adresu
(nazev, adresa hospodaiského subjektu urceného pro skladovani nebo
zpracovavani nakladu, umisténi v karantén¢ atd.)

Bylo zjisténo nasledujici:

Zbozi doprovodnym

dokladiim

(odpovida / neodpovida)
Teplota uvnitf dopravniho
prostiedku (kontejneru)

(odpovida / neodpovida)
Teplota zbozi
(méteni teploty zvirat)

(odpovida / neodpovidd)
Organoleptické
ukazatele

(odpovidaji / neodpovidaji)
Datum
vyhotoveni

(odpovida / neodpovida)

Prodejni (skladovaci)

lhiita

(odpovida / neodpovida)
Baleni

(odpovida / neodpovida)
Oznaceni

(odpovida / neodpovidd)

Veterinarni a hygienicky
stav dopravniho
prostiredku
(kontejneru)

(odpovida / neodpovida)
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Dalsi doklady (Cislo plomby/peceti, nepfitomnost
klinickych pfiznaki onemocnéni u zvitat, pfitomnost mrtvych zvitat,
cizi vklady atd.)

Zastupce odboru zplnomocnéného organu

(funkce, pfijmeni, jméno a jméno po otci)
Ptitomné uiedni osoby
(funkce, pfijmeni, jméno a jméno po otci)

Predstavitel hospodatského subjektu
(majitel zbozi)

(funkce, pfijmeni, jméno a jméno po otci)

Protokol je vyhotoven ve tiech exemplatich.

Podpig/razitko

16



VZORY RAZITEK VETERINARNIHO DOZORU

BY ZPLNOMOCNENY ORGAN

Veterinarni dozor
Vyroba povolena

01

001

Statni veterinarni inspektor

5 datum podpis
BY ZPLNOMOCNENY ORGAN | 01
001
Veterinarni dozor
Vyroba zakazana
Statni veterinarni inspektor
datum podpis
3.
BY ZPLNOMOCNENY ORGAN | 01
001
Veterinarni dozor
Dovoz povolen
Statni veterinarni inspektor
datum podpis
4.
BY ZPLNOMOCNENY ORGAN | 01
001
Veterinarni dozor
Dovoz zakazan
Statni veterinarni inspektor
datum podpis
5.
BY ZPLNOMOCNENY ORGAN | 01
001

Veterinarni dozor
Tranzit povolen
Statni veterinarni inspektor

datum podpis
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6. BY ZPLNOMOCNENY ORGAN

Veterinarni dozor
Tranzit zakazan
Statni veterindrni inspektor

01

001

datum podpis

BY ZPLNOMOCNENY ORGAN | 01

001

Veterinarni dozor
Vréceni zasilky
Statni veterinarni inspektor

datum podpis

8.

BY ZPLNOMOCNENY ORGAN | 01

001

Veterinarni dozor
Piedlozit veterinarnimu dozoru
Statni veterinarni inspektor

datum podpis

9.

BY ZPLNOMOCNENY ORGAN | 01

001

Veterinarni dozor
Vylozeni ve Skladech docasné uschovy (Celnich
skladech)

Statni veterindrni inspektor

datum podpis

10.

BY ZPLNOMOCNENY ORGAN | 01

001

Veterinarni dozor
Tranzit ukonéen
Statni veterinarni inspektor

datum podpis
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NAVOD K POUZITI
Rozmér razitek: 60 mm x 30 mm.
Smluvend oznaceni pouZzivana pii zhotovovani razitek veterindrniho dozoru:
V pravém hornim rohu je vyznacen kod oblasti a trojciferny kod pohraniéni veterinarni
stanice, ktery je umistén pod kodem oblasti.
V levém hornim rohu: jedno ze smluvenych oznaceni ¢lenskych statt Celni unie - BY, KZ,
RU.
Na hornim fadku razitka je uveden zplnomocnény orgén Strany, ktery provadi veterinarni
kontrolu (dozor) na hranici a pfi pieprave.

Razitko 1 ,,Vyroba povolena* - je pouzivano v mistech tpIlného celniho odbaveni
na doprovodnych dokladech, pokud zbozi (vyrobky) splituje veterinarni a hygienické
pozadavky Celni unie.

Razitko 2 ,,Vyroba zakézana® - je pouzivano v mistech tplného celniho odbaveni
na doprovodnych dokladech, pokud zbozi (vyrobky) nespliiuje veterinarni a hygienické
pozadavky Celni unie.

Razitko 3 ,,Dovoz povolen® - je pouzivano v mistech vstupu ptes celni hranici Celni
unie na doprovodnych dokladech, pokud je povolen dovoz a zbozi (vyrobky) splituje
veterinarni a hygienické pozadavky Celni unie.

Razitko 4 ,,Dovoz zakazan* - je pouzivano v mistech vstupu ptes celni hranici Celni
unie na doprovodnych dokladech, pokud neni povolen dovoz nebo zbozi (vyrobky) nesplituje
veterinarni a hygienické pozadavky Celni unie.

Razitko 5 ,, Tranzit povolen® - je pouzivano v mistech vstupu pies celni hranici Celni
unie na doprovodnych dokladech, pokud je povolen tranzit zvifat a surovin zivo¢isného
puvodu celnim uzemim Celni unie, zbozi (vyrobky) spliiuje veterinarni a hygienické
pozadavky Celni unie a podle vysledka prohlidky zvifat.

Razitko 6 ,, Tranzit zakdzan“ - je pouzivano v mistech vstupu pies celni hranici Celni
unie na doprovodnych dokladech, pokud je povolen tranzit zvifat a surovin zivocisSné¢ho
pivodu celnim izemim Celni unie, zboZi (vyrobky) spliluje veterinarni a hygienické
pozadavky Celni unie a podle vysledki prohlidky zvifat.

Razitko 7 ,,Vréaceni zasilky* - je pouzivano na doprovodnych dokladech, pokud
dovazena zasilka nespliiuje veterinarni a hygienické pozadavky Celni unie na zdravotni
nezéavadnost.

Razitko 8 ,,Pfedlozit veterindrnimu dozoru® - je pouzivano v mistech vstupu pies celni
hranici Celni unie na doprovodnych dokladech, pokud je v mistech vstupu rozhodnuto
o provedeni uplné prohlidky pii vykladani zbozi z dopravniho prostfedku v misté urceni.

Razitko 9 ,,VyloZeni ve Skladech doc¢asné tischovy (Celnich skladech)*- je pouzivano
na doprovodnych dokladech v mistech vstupu ptes celni hranici Celni unie, pokud
pii odbavovani zbozi vzniknou pochyby o pravosti veterindrnich doprovodnych dokladi nebo
podezieni tykajici se kvality a zdravotni nezavadnosti dovazeného (v ramci Celni unie
pfemistovaného) zbozi.

Je povoleno pouzivani jinych razitek v souladu s narodni legislativou Strany.
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Piiloha ¢. 4

Zplnomocnény organ ¢lenského statu Celni unie

zelezni¢ni stanice, sidliste, okres, letisté, ptistav
VETERINARNI ROZHODNUTI ¢.

ze dne 20

uved’te dopravni prostiedek, kontejner

uvolnéné po vylozeni

druh nakladu
je odesilan ke zvlastnimu veterinarnimu a hygienickému oSetieni v
kategorii do dezinfek¢éni a myeci stanice (dezinfekéniho a myciho mista, zdravotniho mista)
(uved’te podle potieby).

zelezni¢ni stanice, letiSte, piistav, jind mista urceni

Zplnomocnéna tfedni osoba

Podpis Jméno, pfijmeni a jméno po otci

Podpis
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Priloha ¢. 5
ProhlaSeni o vraceni zasilky*

A. Popis zasilky
1. Druh zbozi

2. Zem¢ puvodu

3. Dopravni prostfedek

(¢. vagonu, ndkladniho automobilu, kontejneru, let letadla, ndzev lodi)
4. Cislo plomby/peceti

5. Pocet kusu Hmotnost
6. Oznaceni

7. Cislo veterinarniho osvédceni

Datum vydani

8. Osvédceni bylo vydano piislusnym organem

9. Posledni stat EU, ze kterého byla zésilka odeslana

10. Zasilka odpovida predlozenym dokladiim

(ano/ne)
11. Dopravni prostfedek a prepravni rezim odpovidaji pfislusSnym pozadavkim

(ano/ne)

B. Prohlaseni
Piijem vySe uvedeného zbozi nebyl povolen v

protoze nespliiovalo tyto veterinarni pozadavky Celni unie ** pro dovoz:

J4, Gfedni veterinarni Iékat, potvrzuji, Ze s vracenou zasilkou, kterd byla dodana na celni
uzemi Celni unie s plombou/peceti €.

nebylo zachazeno jakymkoliv zptisobem, ktery by zménil jeji stav, v¢etné prepravy
a skladovéani.
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Dopravni prostfedek, ve kterém je zasilka vracena, je zaplombovan (zapecetén) plombou
(peceti) €.

Status osoby potvrzujici prohlaSeni

piijmeni, jméno a jméno po otci
halkovym pismem

Podpis

Funkce

Ptislusny organ

Datum

* uvedené prohlaseni je vypliiovano pouze pro staty Evropské unie
** uved'te celni misto vstupu Celni unie
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Spravni jednotka Celni unie

Zplnomocnény organ, ktery vyplnil protokol o vraceni

Piiloha ¢. 6

20
Adresa
Telefon
E-mail

PROTOKOL ¢.
O VRACENI ZASILKY
Ja, veterinarni
inspektor
(funkce, pfijmeni, jméno, jméno po otci)
v pritomnosti zastupce piijemce, jinych osob
(pfijmeni, jméno, jméno po otci, funkce, nazev organizace)
jsem rozhodl o vraceni

(nazev zbozi, pocet kusti, hmotnost)

dodaného z

(ndzev zemé, oblasti Celni unie)
(jméno a adresa pfijemce, telefon)

Druh piepravy

(¢islo dopravniho prostiedku a ndzev)
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Podle doprovodnych
dokladt

(veterinarni osvédc¢eni, potvrzeni o kvalité a zdravotni nezdvadnosti)

Povoleni k dovozu/vyvozu, ¢islo
a datum

(podle potieby)
Odesilatel

Ptijemce

Dutivody vraceni

Podpis

Podpisy: 1. Zplnomocnéna ufedni osoba

2. Zastupce ptijemce zasilky

3. Jiné odpovédné osoby

Protokol byl vyhotoven v exemplarich.
1 ex. Protokolu o vraceni zasilky ¢.

obdrzel

(funkce, pfijmeni, jméno, jméno po otci)
2 ex. Protokolu o vraceni zasilky €.

obdrzel

3 ex. Protokolu o vraceni zasilky ¢.

obdrzel

* Udaje o vraceni jsou vkladany do jednotného informacniho systému Celni unie
zplnomocnénym organem, ktery provadi vraceni.
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Piiloha ¢. 7

Denik evidence premist’ovani mistem vstupu dovaZeného a vyvazeného zbozi
podléhajiciho kontrole statniho veterinarniho dozoru

Cisla mista Datum Dovazejici zemé, nazev Vyvazejici Nézev zbozi Mnozstvi Druh a ¢islo
vstupu vyplnéni organizace zem¢, vyrobce dopravniho
adresa, ¢islo telefonu | ajeho adresa Pocet kusii Hmotnost / prostiedku
piijemce pocet kusti
zvifat
1 2 3 4 5 6 7 8
Cislo Cislo a datum vydeje veterinarniho Cislo povoleni zplnomocnéného organu Podpis ufedniho
dodaciho doprovodného dokladu k dovozu a vyvozu veterinarniho 1ékare
listu

10 11 13




Priloha ¢. 8
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Denik evidence premist’ovani zboZi (vyrobkii)
podléhajiciho kontrole statniho veterinarniho dozoru

mistem vstupu

Pfiloha ¢. 9

pri tranzitni prepravé

Cislo Datum Nazev Nazev Mnozstvi Vyvazejici zemé, Dovazejici Druh a ¢islo
mista | vyplnéni organizace zbozi vyrobce a jeho zeme dopravniho
vstupu pifjemce, Pocet kusi | Hmotnost / poCet adresa prostiedku
adresa, Cislo kusu zvirat
telefonu
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Cislo Cislo a datum vydeje veterinarniho Cislo povoleni Vysledky prohlidky Podpis ufedniho
dodaciho doprovodného dokladu zplnomocnéného i veterinarniho 1ékare
. , . (pro zvitata)
listu organu k tranzitu
(podle potieby)
10 11 12 13 14




Denik evidence zboZi (vyrobki) podléhajiciho kontrole statniho veterinarniho dozoru a rozhodnuti o0 ném

Ptiloha €. 10

Cislo Datum Néazev firmy a jeji Druh Vyvazejici Dtivod Rozhodnuti: | Sdéleni odboru Podpis

mista a doba adresa a mnoZzstvi zeme, zadrzeni odpovédné | zplnomocnéného statniho

vstupu zadrzeni zbozi dovozce uskladnéni, organu (datum, | veterindrniho

zbozi podléhajiciho karanténa, doba, kdo ptijal) | inspektora,
kontrole: vyuziti, ktery sdéleni
(zvitata, vraceni zaslal
vyrobky, (dtivod,
krmiva aj.) kdo rozhodl)
1 2 3 4 5 6 7 8 9




Operativni informace o zboZi, jehoZ pohyb byl pozastaven

Ptiloha ¢. 11

Misto vstupu
nebo jiné
misto

Datum
zadrzeni

Dopravni
prostiedek

Vyvazejici
zemé

Mnozstvi
zboZi

Ptijemce
v Celni unii

Duvod
zadrzeni

Cislo veterinarniho osvédéeni
(potvrzeni o kvalité 1éCiv, ptisad

do krmiva vyrobenych chemickou nebo
mikrobiologickou syntézou)




